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Notificare prealabili a unei concentrari
(Cazul M.10270 — SMO PSA/CDC/Swissterminal/Euro Rhein Ports JV)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanti pentru SEE)

(2021/C 193/06)

1. Ladatade 11 mai 2021, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al
Consiliului (), o notificare a unei concentrdri propuse.

Notificarea vizeazd urmdtoarele intreprinderi:

— Syndicat Mixte pour la Gestion des Ports du Sud Alsace (,SMO PSA”, Franta),
— Caisse des Dépots et Consignations (,CDC”, Franta),

— Swissterminal AG (,Swissterminal”, Elvetia),

— Porturile Huningue-Village-Neuf, Ottmarsheim si fle Napoléon (,Ports de Mulhouse-Rhin”, Franta).

SMO PSA, CDC si Swissterminal dobandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind
concentririle economice, controlul in comun asupra Ports de Mulhouse-Rhin, prin intermediul unei intreprinderi comune
nou-create, denumitd Euro Rhein Ports, Franta.

Concentrarea se realizeazd printr-un acord de concesiune.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii SMO PSA: entitate publicd care grupeaza autorititile locale si organismele publice franceze care
exercitd autoritatea asupra Ports de Mulhouse-Rhin;

— 1in cazul intreprinderii CDC: entitate publicd francezd cu statut special care desfisoard activititi de serviciu public si
activitdti economice deschise concurentei, in sprijinul interesului public si al dezvoltarii economice a Frantei;

— 1in cazul intreprinderii Swissterminal: furnizor de servicii de manipulare de containere si de transport de marfd de la
terminalele situate in regiunea Basel si Ziirich, Elvetia;

— 1in cazul intreprinderii Euro Rhein Ports: exploatarea Ports de Mulhouse-Rhin prin intermediul unei delegatii cu durata
de treizeci de ani acordate de SMO PSA.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privinta.

In conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedura simplificatd de analizd a anumitor concentrari in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (%), trebuie precizat ci acest caz poate fi tratat conform procedurii
prevazute in comunicare.

4. Comisia Europeand invitd partile terte interesate si 1i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea propusa.

Observatiile trebuie sd parvind Comisiei Europene in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei. Trebuie
mentionatd intotdeauna urmatoarea referingd:

M.10270 — SMO PSA/CDC/Swissterminal/Euro Rhein Ports JV

(") JOL 24,29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentririle economice”).
() JOC366,14.12.2013, p. 5.
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Observatiile pot fi trimise Comisiei prin email, prin fax sau prin postd. Vi rugdm si utilizati datele de contact de mai jos:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adresi postala:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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